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SHALL NOT BE LIABLE IN THE EVENT THAT THIS PRODUCT IS USED WITH 
ILLEGITIMATE PURPOSES. 
IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THIS MANUAL AND THE 
APPLICABLE LAW, THE LATER PREVAILS.
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TAMPER Button: 
- Tampering Alarm: Trigger alarm when the device is disassembled.
- Formatting: Remove the battery. Hold the key and power the detector on at the same time. The red LED flashes 

3 time when the formatting is completed.

Rotate the front panel anticlockwise to remove the 
mounting plate.
Remove the insulating strip to power the device on.

Indicator
Alarm: Flashing red indicates the alarm is triggered.
Signal Strength: In the signal strength checking mode, red LED indicates week signal, and green LED indicates 
strong signal.
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1. Check signal strength
Enter the signal checking mode by operating on the control panel.
Detector indicator turns green:  Strong Signal.
Detector indicator turns red: Weak Signal

2. Install panic button
Paste the sponge tape on the rear side of the mounting plate.
Paste the plate on the required place.
Keep the aligning arrow upwards and reinstall the mounting plate 
onto the front panel. Rotate the front panel clockwise to fix the two 
parts of the device.

Power on the security control panel. Press the 
function button once triggering the detector. And you 
can add the detector according to the voice 
prompt.The green LED of the detector will flash 8 
times after being successfully added. 
Note: The distance between the security control panel 
and the detector should be less than 50 cm. 

1 Log in to the APP Store and input “Hik-Connect” to search the mobile client.
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Log in the Hik-Connect and ap the icon “+”  at the upper-right coner of the Hik-Connect page to add the security 
control panel. You can scan the QR code on the device rear panel or on the package box, or input the device 
serial No. manually to add the device when the device is in the registration mode.

After adding the security control panel, tap the arming status icon on the right of the security control panel’s 
name to enter the Partition page.

2 Download and install Hik-Connect to your phone.

3 After installing, tap          to run the client.

4 Power on the security control panel.

7 Tap the “+” icon on the Partition page to add the peripherals. 
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Bouton ANTI-SABOTAGE :
-  Alarme d'anti-sabotage : Déclenchez l’alarme lorsque l’appareil est démonté.
-  Formatage : Retirez la batterie. Maintenez enfoncé le bouton et allumez le détecteur en même temps. Le 

voyant rouge clignote 3 fois lorsque le formatage est terminé.

Faites tourner le panneau avant dans le sens anti-horaire 
pour retirer la plaque de fixation.
Retirez la bande isolante pour mettre l’appareil en route.

Indicateur
Alarme : Un voyant clignotant rouge indique le déclenchement de l’alarme.
Force du signal : En mode contrôle de la puissance du signal, le voyant rouge indique un signal faible, le voyant 
vert indique un signal fort.
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1. Vérifier la puissance du signal
Accédez au mode de vérification du signal à partir du panneau de 
commandes.
Le voyant du détecteur devient vert : Signal fort.
Le voyant du détecteur devient rouge : Signal faible.

2. Installer un bouton de panique
Collez le ruban éponge sur la paroi arrière de la plaque de fixation.
Collez la plaque à l’endroit désiré.
Gardez la flèche d'alignement vers le haut et réinstallez la plaque de 
fixation sur le panneau avant. Faites pivoter le panneau avant dans 
le sens horaire pour fixer les deux parties de l’appareil.

Allumez le panneau de commandes de sécurité. 
Appuyez sur le bouton de fonction une fois pour 
déclencher le détecteur. Vous pouvez ajouter le 
détecteur en suivant l’invite vocale. Le voyant vert du 
détecteur clignotera 8 fois lorsqu’il aura été ajouté 
avec succès.
Remarque : La distance entre le panneau de 
commandes de sécurité et le détecteur doit être 
inférieure à 50 cm.

1 Connectez-vous à l’App Store et saisissez « Hik-Connect » pour rechercher le client mobile.
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Connectez-vous à Hik-Connect et appuyez sur l’icône « + » dans le coin supérieur droit de la page Hik-Connect 
pour ajouter le panneau de commandes de sécurité. Vous pouvez scanner le code QR sur la paroi arrière de 
l’appareil ou sur la boîte de l’appareil, ou saisir manuellement le numéro de série de l’appareil pour ajouter 
l’appareil lorsque l’appareil est en mode inscription.

Après avoir ajouté le panneau de commandes de sécurité, appuyez sur l’icône d’état d’armement à droite du nom 
du panneau de commandes de sécurité pour accéder à la page Partition.

2 Téléchargez et installez Hik-Connect sur votre téléphone.

3 Après l’installation, appuyez sur           pour exécuter le client.

4 Allumez le panneau de commandes de sécurité.

7 Appuyez sur l’icône « + » dans la page Partition pour ajouter les périphériques.
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Botão VIOLAÇÃO:
-  Alarme de violação: aciona o alarme se o dispositivo for desmontado.
-  Formatação: Remova a bateria. Mantenha pressionada a tecla e, simultaneamente, ligue o detector. O LED 

vermelho piscará 3 vezes quando a formatação for concluída.

Gire o painel frontal no sentido anti-horário para 
remover a placa de montagem.
Remova a fita isolante para ligar o dispositivo.

Indicador
Alarme: a luz vermelha piscando indica que o alarme foi acionado.
Intensidade do sinal:  no modo de verificação da intensidade de sinal, o LED vermelho indica sinal fraco, e o verde, 
sinal forte.

2 3 4

1. Verificar a intensidade do sinal
Entre no modo de verificação de sinal operando no painel de 
controle.
O indicador do detector fica verde: sinal forte.
O indicador do detector fica vermelho: sinal fraco.

2. Instalar o botão de pânico
Cole a fita adesiva na parte traseira do detector.
Fixe o detector no local desejado.
Mantenha a seta de alinhamento voltada para cima e reinstale a 
placa de montagem no painel frontal. Gire o painel frontal no 
sentido horário para fixar as duas partes do dispositivo.

Ligue o painel de controle de segurança. Pressione o 
botão de função uma vez para acionar o detector. 
Você poderá então adicionar o detector de acordo 
com o comando de voz. O LED verde do detector 
piscará 8 vezes após ele ter sido adicionado com 
sucesso.
Observação: A distância entre o painel de controle de 
segurança e o detector deve ser menor do que 50 cm.

1 Entre na loja de aplicativos e digite “Hik-Connect” para pesquisar o app para celular.
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Faça o login no Hik-Connect e toque no ícone “+” no canto superior direito da página do Hik-Connect para 
adicionar o painel de controle de segurança. Você pode escanear o código QR no painel traseiro do dispositivo 
ou na caixa da embalagem, ou inserir o número de série do dispositivo manualmente para adicioná-lo quando 
ele estiver no modo de registro.

Depois de adicionar o painel de controle de segurança, toque no ícone de status de alarme à direita do nome do 
painel para entrar na página Partição.

2 Baixe e instale o Hik-Connect no seu telefone.

3 Após a instalação, toque em          para executar o app.

4 Ligue o painel de controle de segurança.

7 Toque no ícone “+” na página Partição para adicionar os periféricos.
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Specification

RF Frequency

RF Modulation

Transmission Speed

Indicator

TAMPER Button

Standby Battery

Temperature

Humidity

Dimension

Weight

433MHz

FSK

10.0kbps

Dual-LED

Supported

CR2450

–10˚C to 55 °C

10% to 90%

64.9mm(diameter)*16.7mm

32.8g

Wireless Panic Button
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Pulsante MANOMISSIONE:
-  Allarme anti-manomissione: L'allarme si attiva in caso di smontaggio del dispositivo.
-  Formattazione: Rimuovere la batteria. Tenere premuto il pulsante e allo stesso tempo accendere il rilevatore. Il 

LED rosso lampeggia 3 volte al termine della formattazione.

Ruotare il pannello anteriore in senso antiorario per 
rimuovere la piastra di montaggio.
Rimuovere la striscia isolante per accendere il dispositivo.

Indicatore LED
Alarm: La luce rossa lampeggiante indica l'attivazione dell'allarme.
Intensità del segnale: In modalità di controllo segnale, il LED rosso indica segnale debole, il LED verde indica 
segnale forte.
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1. Controllo intensità del segnale
Entrare in modalità di controllo segnale agendo sul pannello di 
controllo.
L'indicatore del rilevatore diventa verde: Segnale forte.
L'indicatore del rilevatore diventa rosso: Segnale debole

2. Installazione del pulsante antipanico
Applicare il nastro adesivo sul lato posteriore della piastra di 
montaggio.
Applicare la piastra nella posizione richiesta.
Tenendo la freccia di allineamento rivolta verso l'alto, reinstallare la 
piastra di montaggio sul pannello anteriore. Ruotare il pannello 
anteriore in senso orario per fissare le due parti del dispositivo.

Accendere il pannello di controllo di sicurezza. 
Premere il pulsante funzione una volta per attivare il 
rilevatore. Quindi è possibile aggiungere il rilevatore in 
base alle indicazioni del messaggio vocale. Il LED verde 
del rilevatore lampeggia 8 volte quando l'aggiunta del 
dispositivo è riuscita.
Nota: La distanza tra il pannello di controllo di 
sicurezza e il rilevatore deve essere meno di 50 cm.

1 Accedere all'APP Store e inserire “Hik-Connect” per effettuare la ricerca del client mobile.
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Accedere a Hik-Connect e toccare l'icona “+” nell'angolo in alto a destra della pagina di Hik-Connect per 
aggiungere il pannello di controllo di sicurezza. È possibile aggiungere il dispositivo quando è in modalità di 
registrazione, effettuando la scansione del codice QR situato sul pannello posteriore del dispositivo o sulla 
scatola della confezione, o inserendo manualmente il numero di serie del dispositivo.

Dopo aver aggiunto il pannello di controllo di sicurezza, toccare l'icona dello stato di inserimento, situata a destra 
del nome del pannello di controllo, per accedere alla pagina Partizioni.

2 Scaricare e installare Hik-Connect sul telefono.

3 Dopo l'installazione, toccare           per avviare il client.

4 Accendere il pannello di controllo di sicurezza.

7 Toccare l'icona “+” sulla pagina delle Partizioni per aggiungere le periferiche.
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Aspetto
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Specifiche

Frequenza RF

Modulazione RF

Velocità di trasmissione

Indicatore LED

Pulsante MANOMISSIONE

Batteria di standby

Temperatura

Umidità

Dimensioni

Peso

433 MHz

FSK

10,0 Kbps

Doppio LED

Supportato

CR2450

Da -10 °C a 55 °C

Da 10% a 90%

64,9 mm (diametro) * 16,7 mm

32,8 g
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Botón de SABOTAJE:
-  Alarma de sabotaje: dispara la alarma cuando se desmonta el dispositivo.
-  Formateo: Retire la pila. Mantenga pulsado el botón y encienda el detector al mismo tiempo. Los tres ledes 

rojos parpadean 3 veces una vez completado el formateo.

Gire el panel frontal hacia la izquierda para retirar la 
placa de montaje.
Retire la tira aislante para encender el dispositivo.

Indicador
Alarma: El parpadeo rojo indica que la alarma se ha disparado.
Intensidad de la señal: en modo de comprobación de la intensidad de la señal, el led rojo indica una señal débil y 
el led verde indica una señal fuerte.
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1. Comprobar la intensidad de la señal
Acceda al modo de comprobación de señal utilizando el panel de 
control.
El indicador del detector se vuelve de color verde: Señal fuerte.
El indicador del detector se vuelve de color rojo: Señal débil.

2. Instalar el botón de emergencia
Enganche el burlete de espuma en la parte trasera de la placa de 
montaje.
Enganche la placa en el lugar requerido.
Mantenga la flecha de alineación hacia arriba y vuelva a instalar la 
placa de montaje en el panel frontal. Gire el panel frontal hacia la 
derecha para fijar ambas partes del dispositivo.

Encienda el panel de control de seguridad. Pulse el 
botón de función una vez cuando se dispare el 
detector. Puede añadir el detector siguiendo las 
indicaciones acústicas. El led verde del detector 
parpadeará 8 veces cuando se haya añadido 
correctamente.
Nota: La distancia entre el panel de control de 
seguridad y el detector debe ser menor de 50 cm.

1 Inicie sesión en la App Store y escriba “Hik-Connect” para buscar el cliente móvil.
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Inicie sesión en Hik-Connect y toque el icono “+” en la esquina superior derecha de la página de Hik-Connect 
para añadir el panel de control de seguridad. Puede escanear el código QR del panel trasero del dispositivo o 
del embalaje, o introducir manualmente el número de serie del dispositivo para añadirlo en modo de registro.

Después de añadir el panel de control de seguridad, toque el icono de estado de armado a la derecha del nombre 
del panel de control de seguridad para acceder a la página de Partición.

2 Descargue e instale Hik-Connect en su teléfono.

3 Después de instalarlo, toque           para ejecutar el cliente.

4 Encienda el panel de control de seguridad.

7 Toque el icono “+” de la página de Partición para añadir los periféricos.
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Aspecto
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Especificações

Frequência RF

Modulação de RF

Velocidade de transmissão

Indicador

Botão VIOLAÇÃO

Bateria de reserva

Temperatura

Umidade

Dimensão

Peso

433 MHz

FSK

10 kbps

LED duplo

Suportado

CR2450

–10 °C a 55 °C

10% a 90%

64,9 mm (diâmetro) x 16,7 mm

32,8 g

Botão de pânico sem fio
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Spécification
FR

Fréquence RF

Modulation RF

Vitesse de transmission

Indicateur

Bouton ANTISA-BOTAGE

Batterie en veille

Température

Humidité

Dimensions

Poids

433 MHz

FSK

10,0 kbit/s

Voyant double

Pris en charge

CR2450

-10 à 55 °C

10 à 90 %

32,8 g

Bouton de panique sans fil

64,9 mm (diamètre)*16,7 mm
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Кнопка ДАТЧИКА ВЗЛОМА:
- сигнализация взлома: активирует сигнал тревоги, когда устройство разбирается.
- форматирование: Извлеките батарею. Удерживайте одновременно эту кнопку и кнопку питания датчика. 

Когда форматирование будет выполнено, красный светодиод мигнет 3 раза.

Поверните переднюю панель против часовой стрелки, 
чтобы снять монтажную пластину.
Извлеките изоляционную прокладку, чтобы запитать 
устройство.

Индикатор
Сигнал тревоги: мигающий красный светодиод указывает на активацию сигнализации.
Уровень сигнала: в режиме проверки уровня сигнала красный светодиод указывает на слабый сигнал, а 
зеленый – на мощный.
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1. Проверка уровня сигнала
Включите режим проверки уровня сигнала на панели управления.
Индикатор светится зеленым цветом: мощный сигнал.
Индикатор светится красным цветом: слабый сигнал.

2. Установка тревожной кнопки
Приклейте клейкую губку на тыльную сторону монтажной пластины.
Приклейте пластину к выбранной установочной поверхности.
Установите монтажную пластину на переднюю панель таким 
образом, чтобы направляющая стрелка указывала вверх. 
Поверните переднюю панель по часовой стрелке, чтобы скрепить 
две части устройства.

Включите панель управления системой 
безопасности. Нажмите кнопку функций один раз 
для активации датчика. Вы также можете добавить 
датчик, следуя голосовым инструкциям. После 
успешного добавления зеленый светодиод датчика 
должен мигнуть 8 раз.
Примечание: Расстояние между панелью 
управления системой безопасности и датчиком 
должно быть менее 50 см.

1 Откройте App Store и введите "Hik-Connect" для поиска мобильного клиента.
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Чтобы добавить панель управления системой безопасности, войдите в Hik-Connect и нажмите значок "+" 
в верхнем правом углу страницы. Когда устройство находится в режиме регистрации, вы можете 
отсканировать QR-код, который указан на задней панели устройства и на упаковочной коробке, или 
ввести серийный номер устройства вручную, чтобы добавить это устройство.

После добавления панели управления системой безопасности нажмите значок состояния постановки на 
охрану справа от названия панели, чтобы открыть страницу распределения.

2 Скачайте приложение Hik-Connect и установите его на свой телефон.

3 После установки нажмите           для запуска клиента.

4 Включите панель управления системой безопасности.

7 Для добавления периферийных устройств нажмите значок "+" на странице распределения.
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Внешний вид

Передняя панель

Ключ

Индикатор

Монтажная 
панель

Задняя панель

Держатель аккумуляторной батареи

ДАТЧИК ВЗЛОМА

Включение устройства Локальная регистрация устройства
Быстрое управление

Изоляционная прокладка

ПАНЕЛЬ 
УПРАВЛЕНИЯ 
СИСТЕМОЙ 

БЕЗОПАСНОСТИ

Не более 50 см

Регистрация датчика с помощью приложения Установка

Especificación
ES

Botón de emergencia inalámbrico

Frecuencia RF

Modulación de RF

Velocidad de transmisión

Indicador

Botón de SABOTAJE

Pila de repuesto

Temperatura

Humedad

Dimensiones

Peso

433 MHz

FSK

10,0 kbps

Led dual

Compatible

CR2450

-10 ºC a 55 ºC

10 % a 90 %

64,9 mm (diámetro) x 16,7 mm

32,8 g

Технические данные
Кнопка беспроводной сигнализации

Частота радиоканала

Радиочастотная 
модуляция

Скорость передачи

Индикатор

Кнопка ВЗЛОМА

Резервная батарея

Температура

Влажность

Размеры

Масса

433 МГц

FSK

10,0 кбит/с

Двойной светодиод

Поддерживается

CR2450

от -10 до 55 °C

10–90 %

64,9 мм (диаметр) х 16,7 мм

32,8 г
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Направляющая стрелка

Направление вращения

Pulsante panico wireless


